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1. “Yaşayan kitabxana” nədir?   

Giriş 

İnsanlar həmişə bir-birlərinə hekayələr 

danışmışlar və bir çox hekayələr yaddaşımızda 

sabitləşmişdir - istər nağıllar, nağıllar, istərsə də 

tarixi hadisələr və xüsusi hadisələr (məsələn, na-

sistlərin kitablarının yandırılması, Holokost, aya 

eniş, müharibə. Suriya və ya Ukrayna, qarajda Mi-

crosoftun qurulması ...). 

Hekayələr həyatımız boyu bizi müşayiət edir, dü-

nyanı necə qavradığımızı formalaşdırır. Və hek-

ayələr vasitəsilə, 

 bilik ötürülür. 

 təcrübə və müdriklik paylaşılır 

 hisslər yaranır. 

 insanlar əmindirlər 

 dəyərlər və normalar ötürülür 

 insanlar motivasiya olunur 

 şəxsiyyət və mənsubiyyət hissi yaranır. 

 mürəkkəb məsələləri daha yaxşı çatdırmaq 

olar. 

Bir insan bizə həqiqətən yaxşı bir hekayə danışa 

biləndə (sonda doğru və ya yalan olmasından asılı 

olmayaraq), o zaman 

 bizi ovsunlayır və biz diqqətlə və diqqətlə 

dinləyirik 

 emosiyalar oyanır və güclənir və qalıcı 

təəssürat yaranır 

 Hekayələr faktlardan 22 dəfə daha yaxşı yadda 

qalır. 

 təkrar danışılır. 

 

Məhz emosionallaşdırıcı və "əyləncəli" hekayələr 

daha çox inanılır və insanların yaddaşında daha 

dərin kök salır. 

 

“Yaşayan kitabxana“ konsepti  

 

Yaşayan Kitabxana, hekayələrini və həyat 

təcrübələrini bölüşmək üçün müxtəlif mənşəli in-

sanları bir araya gətirmək məqsədi daşıyan bir va-

sitədir. Şəxsi səviyyədə söhbətlərə qatılaraq, qərəz 

və ayrı-seçkiliyə meydan oxumağa çalışır. 

 

Canlı kitabxana adi kitabxana kimi işləyir: 

oxunmağı gözləyən kitablar və məhdud müddətə 

kitab seçə bilən ziyarətçilər var. Yeganə fərq odur 

ki, Canlı Kitabxanada Kitablar insanlardır, oxumaq 

isə söhbətdən ibarətdir. 

 

Bu şəxsi mühitdə “kitablar” öz hekayələrini şəxsi 

mühitdə paylaşa bilər, dinləyicilər isə həmişə 

istədikləri, lakin verməyə cəsarət etmədikləri 

istənilən sualı verə bilərlər. 
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2. Yaşayan kitabxana xatirə mədəniyyəti  
                                          kontekstində   

Yaşayan Kitabxana xatırlama mədəniyyəti 

kontekstinə asanlıqla uyğunlaşdırıla bilən güclü bir 

üsuldur. Bu kontekstdə Living Library aşağıdakılara 

kömək edə bilər: 

Tarixi yaşatmaq 

 Şahidlərin hekayələrini dinləmək tarixi had-

isələrin tarixləri və faktları arxasında şəxsi tale-

ləri üzə çıxarır. Əlbəttə ki, şəxsi hekayələr fərdi 

təcrübələrlə formalaşır və buna görə də həmişə 

tarixi hadisələri obyektiv şəkildə təsvir etmir. 

Ancaq bu hekayələri eşitmək daha güclü bir 

əlaqə yaradır və əlaqə yaratmağa kömək edir. 

Məlumatlılığı artırın və empatiya qurun 

 Hekayənin dinlənməsi müxtəlif sosial qrupların 

üzvləri arasında körpülər qura bilər. 

 Xüsusilə münaqişənin təsirinə məruz qalan re-

gionlar üçün dialoq qarşılıqlı anlaşma və hörməti 

gücləndirə bilər. Keçmiş müharibələri və ya 

münaqişələri yaşamış köhnə “canlı kitablar” 

gənclərə anlamaqda kömək edə bilər. 

 Bu insanların təkcə müharibə zamanı və 

müharibədən sonra nə baş verdiyini deyil, həm 

də iki xalqın bir vaxtlar sülh şəraitində necə bir-

gə yaşadığını danışmaq xüsusilə vacibdir. 

Gənclər arasında inamsızlıq və qəzəb olmadan 

dinc yanaşı yaşama haqqında maarifləndirmək 

üçün bu barədə danışmaq vacibdir. 

Nəsillərarası və mədəniyyətlərarası dialoqu asan-

laşdırmaq 

 “Yaşayan Kitabxana” üsulu ilə müxtəlif mənşəli, 

adətən gündəlik həyatlarında görüşməyən in-

sanların bir araya gəldiyi açıq məkan yaradılır. 

 Yaşayan Kitabxana öz ön mühakimələri ilə 

üzləşmək, onlar üzərində düşünmək fürsəti 

təqdim edir və müsbət, dinc görüşlər 

yaratmaqla qarşılıqlı mədəniyyətlərarası 

öyrənməyə töhfə vermək məqsədi daşıyır. 

 

 

 

 

 

Marjinal səsləri dəstəkləyin 

 “Kitablar” və “oxucular” arasında dialoq 

qərəzləri azaltmağa və daha tolerant münasi-

bət formalaşdırmağa kömək edə bilər. 

 Beləliklə, marjinal səsləri gücləndirmək üçün 

yaxşı bir yoldur. Bunu təmin etmək üçün mar-

ginal sosial qruplar hədəf qrup ola bilər. 

Məsələn, dəvət edə bilərsiniz: Holokostdan 

sağ qalanlar, qaçqınlar, miqrantlar, köçkünlər, 

irqçilik və ya ayrı-seçkilik qurbanları, LGBTQ 

icmasının üzvləri, böhrandan təsirlənən insan-

lar, 
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3. Yaşayan kitabxananı necə təşkil etməli?   

3.1 Müxtəlif yanaşmalar  

Yaşayan kitabxana təşkil etmək üçün müxtəlif 

yanaşmalar var. Onların hamısının üstünlükləri və 

mənfi cəhətləri var. Hansı birini seçdiyiniz mövcud 

resurslarınızdan və əsas məqsədlərinizin nə 

olduğundan asılıdır. 

 

Yaşayan kitabxana ictimai bir hadisə kimi  

Yaşayış kitabxanası geniş ictimaiyyətin dəvət 

olunduğu ictimai məkanda yerləşə bilər. Məsələn, 

festival və ya küçə şənliyi kimi genişmiqyaslı bir 

tədbirin daha geniş proqramının bir hissəsi kimi 

təşkil edilə bilər. Yaxud bu, ictimai kitabxanada, 

icma mərkəzində, bələdiyyə binasında, kafedə və 

ya şəhər parkında müstəqil tədbir ola bilər. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Üstünlüklər:  

 Yaşayan kitabxana ictimai məkanda yerləşdik-

də geniş və müxtəlif auditoriyaya çata bilər 

 Çoxlu müxtəlif "canlı kitablarınız" olduqda 

çevik və faydalıdır: açıq məkanda iştirakçılar 

hansı hekayəni eşitmək istədiklərinə və 

söhbətin nə qədər davam etməsinə qərar verə 

bilərlər. 

 İctimai yerlərdə tədbir daha çox görünür və 

oradan keçən insanları iştiraka həvəsləndirə 

bilər 

 

Bilin ki 

 kitablar öz şəxsi hekayələrini bölüşürlər. İc-

timai yerlərdə, kifayət qədər məxfilik ilə rahat 

bir yer yaratmaq vacibdir. 

 irimiqyaslı tədbirlərdə ziyarətçilərin diqqətini 

cəlb etmək daha çətindir, daha az ziyarət 

edilən yerlər isə daha çox tanıtım səylərinə 

ehtiyac duyur. 

 

Yaşayan kitabxana vörkşop kimi 

Canlı kitabxanalar seminar kimi də təşkil edilə 

bilər: İnsanlar əvvəlcə kitabların hekayələrini 

dinləyirlər. Kitabların sayından asılı olaraq, bu, ya 

qrup masalarında, ya da plenumda edilə bilər. 

Hekayələr dinlənildikdən sonra iştirakçılar sual 

verə bilərlər. Onlar eşitdiklərini və ondan öyrəndi-

klərini təlimçinin apardığı müzakirədə əks 

etdirəcəklər. Seminar məktəblərdə, universi-

tetlərdə və ya ictimai yerlərdə keçirilə bilər. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Üstünlük: 

 Bu yanaşma canlı kitabxananın faydalı 

aspektlərini təhsil kontekstinə gətirir. Eşitilmiş 

hekayələr üzərində düşünmək və ya onları 

təhsil məzmunu ilə birləşdirmək daha uzun-

müddətli təəssüratlara səbəb ola bilər. 

 Müəyyən bir mövzu və hədəf auditoriya ilə 

məşğul ola bilər. 
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Bilin ki: 

 hətta təhsil mühitində də “canlı kitablar”ın 

hekayələri əsas diqqət mərkəzində olmalıdır 

 sessiyalar əvvəlcədən planlaşdırılmalıdır. Bu 

şəkildə vaxt daha az çevik olur. 

 canlı kitabxana seminarları ümumi ictimaiyyəti 

deyil, xüsusi bir auditoriyanı cəlb edir 

 

Yaşayan kitabxana onliayn tədbir kimi  

 

Video konfrans proqramı kimi müasir texnologiya-

larla canlı kitabxana da onlayn keçirilə bilər. 

 

Üstünlüklər: 

 

 Çeviklik: onlayn tədbirlərə hər yerdən qatıla 

bilər. Məkanla məhdudlaşmadıqları üçün daha 

geniş auditoriyanı cəlb edə bilirlər. 

 Mədəniyyətlərarası dialoqun asanlaşdırılması: 

onlayn tədbirlərdə müxtəlif bölgələrdən olan 

insanlar səyahət etmədən görüşə bilərlər. 

 Müxtəlif bölgələrdən olan insanlar da görüşür 

 Onlayn tədbirlər qeydə alına və paylaşıla bilər. 

Beləliklə, canlı sessiyanı buraxan maraqlı in-

sanlar daha sonra baxa bilərlər. Əlbəttə ki, 

canlı qarşılıqlı əlaqə qeydə alınmış canlı 

kitabxana videolarında itir. Ancaq eyni zaman-

da, şahidlərin xatirələri və təcrübələri qorunur. 

Bu, tarixi hadisələri xatırlamaq üçün çox təsirli 

ola bilər. 

 

Bilin ki: 

 

 şəxsi görüşlər və qarşılıqlı əlaqə onlayn daha 

çətindir. 

 texniki məsələlər söhbətə mane ola bilər. Zəif 

internet bağlantısı, proqram təminatı və ya 

aparat problemlərinə hazır olun. 

 hər bir potensial iştirakçının onlayn tədbirdə 

iştirak etmək üçün lazımi bacarıq və 

texnologiyaları yoxdur. 

 

 

Gördüyünüz kimi, canlı kitabxana fərdi ehtiyacla-

rınıza və gözləntilərinizə uyğunlaşdırıla bilən çox 

çevik bir yanaşmadır. Daha praktiki fikir əldə 

etmək üçün “Remember to Act” layihəsi 

çərçivəsində canlı kitabxana fəaliyyətinin 

Azərbaycan, Gürcüstan və Almaniyada necə 

həyata keçirildiyinə dair nümunələr tapa bilərsiniz. 
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Gürcüstan 

Təlimçi metodu, addım-addım fəaliyyətin necə 

hazırlanacağını və planlaşdırılacağını, mövzunun 

necə seçiləcəyini, hekayənin əsas elementlərini 

izah etdi. İştirakçılar, mənşəyi Gürcüstanın Abxa-

ziyasından olan Proactive Group Georgia-nın 

təsisçisi, layihə meneceri Giorgi Agirbaia-nın tim-

salında fəaliyyətin məqsədləri və xatırlama 

mədəniyyəti və gənclərin iştirakı mövzuları ilə 

bilavasitə əlaqəli olan praktik seminar və nağılların 

simulyasiyasını da keçirdilər. müvəqqəti işğal 

edilmiş və 2008-ci ilin avqustunda Gürcüstanda 

üzləşmişdir. O, 2015-ci ildə də tərəfdaş təşkilat 

layihələrindən birində “canlı kitab” olmuşdur. 

İştirakçılar Giorgi və ailəsinin hekayəsini dinlədik-

dən sonra, onun yeniyetməlik illərində ona necə 

təsir göstərdiyini və onu mühüm vətəndaş cəmiy-

yəti üzərində işləməyə, Avropa dəyərlərini, demo-

kratiyanı təbliğ etməyə və komanda yoldaşları ilə 

gənclərin səlahiyyətləndirilməsi üzərində işləməyə 

nə ilham verdi? Qısa müddətdə Gürcüstanın 

aparıcı fəal QHT-lərindən birinə çevrilən yeni 

yaradılmış təşkilat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Azərbaycan  

“Yaşayan kitabxana” sessiyası zamanı təlimçi ilk 

olaraq iştirakçılara bu layihə ilə nəyə nail olmaq 

istədiyimizi və bunun nə üçün bu qədər vacib 

olduğunu izah etməklə layihə haqqında məlumat 

verməklə başladı. Daha sonra seanslar 1992-ci ildə 

müharibə başlayana qədər Qarabağda doğulub 

yaşamış iki “Yaşayan kitab”ın hekayələri ilə davam 

etdi. Onların xatirələri dinlənildikdən sonra 

iştirakçılar onlara şəxsi təcrübələri və müharibə 

haqqında necə düşündükləri ilə bağlı suallar ver-

dilər. bu məsələnin gələcəyi. Daha sonra təlimçi 

tələbələrin canlı kitablar haqqında nə öyrəndikləri, 

ən maraqlısı, onlar üçün yeniliklər və canlı 

kitabxana fəaliyyətində yenidən iştirak edib-

etməyəcəkləri ilə bağlı müzakirələr apardı. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Almaniya 

Biz Seebrücke dərnəyi və “kitab” kimi iki könüllü 

ilə birlikdə canlı kitabxana tədbirini təşkil etdik: 

Christina və Nour. Biz iki “saxta kitab” hazırladıq 

ki, həmin şəxsin şəkli, adı, yaşı və kiçik bir sitat var 

ki, barda gəzənlər baxıb sonra iki “kitab”dan bi-

rinin hekayəsinə qulaq asmağı xahiş etsinlər. Daha 

sonra onları seçdikləri şəxslə masa arxasında 

(yaxud tək və ya qrup şəklində) oturdururduq və 

“kitab” onların hekayəsini danışmağa başladı. Təd-

bir şəhərin mərkəzindəki Passau yerli barının stu-

dio12-də baş tutub. Çox sərin, tələbə barı olan 

atmosfer, təcrübə mübadiləsi anının rahat hissini 

yaratmaq üçün mükəmməl idi. Hekayələr 30-35 

dəqiqə arasında və kitablar üçün kifayət qədər 

fasilələrlə idi. 
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Addım 1 Öz yanaşmanızı və konsepsiyanızı seçin 

► Əsas məqsədlərinizi müəyyənləşdirin: nəyə nail olmaq istəyirsiniz? Fərqli hekayələri 

işıqlandırmaq və ya xüsusi bir mövzuya (məsələn, müəyyən marjinal qrupa qarşı ayrı

-seçkilik) müraciət etmək istəyirsiniz? Hədəf auditoriyanız nədir, “yaşayan kitab” kim 

ola bilər? 

► Ayar seçin: canlı kitabxana hansı mühitdə olmalıdır? Bunu ictimai tədbir, seminar və 

ya onlayn tədbir kimi təşkil etmək istəyirsiniz? Tədbir nə qədər böyük olmalıdır? 

Addım 2 Tədbiri planlaşdırın 

► Təşkilat üçün məsul olan könüllülərdən ibarət komanda işə götürün. 

► Yaşayış kitabxanası üçün tarix, vaxt və yer seçin. Yaşayış kitabxananızı ictimai 

məkanda planlaşdırırsınızsa, səlahiyyətlilərdən bütün lazımi icazələri aldığınızdan 

əmin olun. 

► Büdcənizi planlaşdırın. Məkan, heyət, materiallar və təşviqat xərclərini nəzərə alın.  

Addım 3 Seçin və hazırlayın “yaşayan kitabları “ 

► Hekayələrini bölüşməyə hazır olan "canlı kitablar" tapmaq üçün tanıtım materialı və 

məlumat vərəqləri yaratmaq faydalıdır. 

► Potensial canlı kitabları istənilən yerdə axtara bilərsiniz: məhəllənizdə, dostlarınız və 

tanışlarınız çevrənizdə, digər QHT-lərdə, sosial mediada, xəbər qəzetlərində. 

► Əmin olun ki, “canlı kitablarınız” yaxşı hazırlanmışdır və sizə etibar edir. Layihənin 

nədən ibarət olduğunu onlara bildirdiyiniz brifinq yığıncağı təşkil edin. Hər hansı bir 

suala və ya şübhəyə cavab verin. Siz həmçinin onlara hekayələrini tərtib etməyə 

kömək edən təlim və ya hekayələr üzrə təlimatla kömək edə bilərsiniz. 

3.2 Yaşayan Kitabxananı təşkil etmək - Addımbaaddım 

Addım 5 Tədbir 

► Yaşayan kitabxananız başlamazdan əvvəl, canlı kitabları yerləşdirmək üçün yer 

təşkil edin. Əmin olun ki, “canlı kitablar” və kömək könüllülər hər şeyi hazırlamaq 

üçün kifayət qədər tez gəliblər. 

► Tədbirdən sonra rəy toplayın. 

Addım 4 Tədbiri təşviq edin 

► Sosial media qrafikası, afişalar, flayerlər kimi tanıtım materialı yaradın. Yerli media 

ilə əlaqə saxlayın və onlara layihəniz haqqında danışın. 
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3.3 Kitablar üçün təlimatlar 

Niyə hekayəmi danışıram? 

Hər bir hekayə vacibdir - sizin də daxil olmaqla! 

Hekayənizlə tamaşaçılara mesaj verə bilərsiniz. 

Hekayədən sonra onlar sizinlə, narahatlığınızı, 

mesajınızı eyniləşdirə bilməlidirlər. Başqa sözlə, 

“hekayənin əxlaqı” tanınmalıdır. 

Hekayəniz insanları bu barədə düşünməyə, onun 

üzərində düşünməyə və yeni fikirlər əldə etməyə 

təşviq etməlidir. Dinləyicilər nəyisə dəyişməlidir - 

düşüncədə, davranışda və hərəkətdə! Hekayəniz 

həmçinin kiminsə nəyisə daha yaxşı başa 

düşməsinə, yeni bir şey öyrənməsinə və ya bilik 

əldə etməsinə töhfə verə bilər. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     
 
 

 

Mən nə deyim? 

Nə deyəcəyinizə siz qərar verin - bu sizin 

kitabınızdır! Özünüz üçün qərar verməyiniz çox 

vacibdir: Hekayəmdə hansı mesajın olmasını 

istəyirəm? Dinləyicilərimlə nəyə nail olmaq 

istəyirəm? İstəyirəm ki, ondan nə öyrənsinlər, 

sonra nəyi dəyişdirsinlər? 

Kim olduğunuzu, haradan gəldiyinizi və nə haqqın-

da danışacağınızı və bəlkə də artıq "mesajınızın" 

nə olduğunu söyləməklə başlaya bilərsiniz. 

Başlamaq üçün yaxşı bir yol uşaqlığınızdan 

danışmaqdır: Necə və harada böyümüsünüz? 

Ailənizi, əvvəllər yaşadığınız yeri, evinizi, 

dostlarınızı və ya getdiyiniz məktəbi təsvir edin. Bu 

yolla siz dinləyicilərlə əlaqə qurursunuz və onlar 

sizinlə daha yaxşı tanış ola bilərlər. 

Sonra mesajınızın keçməsi üçün həyatınızda hansı 

stansiyaların və təcrübələrin vacib olduğuna qərar 

verirsiniz. Söhbət təkcə həyatınızdakı "xüsusi" 

şeylərdən getmir. Gündəlik, "normal" həyat tez-

tez maraqlı hekayələr ehtiva edir və insanlara 

toxunur. 

Mesajınızın nə olduğundan asılı olaraq, həyatınız-

dan təcrübələr, qarşılaşmalar haqqında danışın. 

İpucumuz: mesajınızı dəstəkləmək və ya ay-

dınlaşdırmaq üçün hansının uyğun olduğunu 

düşünün. Təfərrüatlarda itməyin, ancaq "Canlı 

Kitablar" aksiyasının mövzusu/narahatlığı ilə bağlı 

olan hadisələrə və s. üzərində cəmləşin. Müəyyən 

bir effekt əldə etmək üçün bəzən az daha çox olur. 

Hekayənizi necə qurmaq istədiyinizi, hansı had-

isələri və hansı ardıcıllıqla qeyd etdiyinizi qeyd 

etmək daha yaxşıdır. Həqiqətən nə demək 

istədiyinizi və nəyi tərk etmək istədiyinizi 

düşünün. 

“Hekayə əhəmiyyətlidir və şəxsi hekayələr kiminsə yerində olmaq kimi hiss olunur, çünki on-

lar düşüncələrə yaxşı qida verən real təcrübələrə, hisslərə, duyğulara əsaslanır.” 
– Luka (18), Gürcüstanlı iştirakçı. 

12 yaşlı iştirakçılar kitabını dinləyərək öyrəndiklərini 
əks etdirir: “Kitabıma cansağlığı, uğurlar, uğurlar, 
bol əyləncə arzulayıram. Öyrəndim ki, Efiopiyada 
qəhvə içirsən və onunla popkorn yeyirsən. Və on-
ların yüklərini daşımaq üçün eşşəklərdən istifadə 
etdiklərini”. ; “Yenidən sıfırdan başlamaq çətindir”. 
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Yaxşı hekayələr adətən üç pərdəli quruluşa malik-

dir: 

Giriş (davamlı gərginliyin artması), əsas gövdə 

(klimaks), nəticə (aşağı, açıq sonluq, gözlənilməz 

sonluq, yenidən mesaj). 

Hekayədə daha dəqiq olmalıdır: İlkin vəziyyət, 

mürəkkəblik, həll. 

Düzgün qurulmuş və yaxşı nəql edilmiş bu quruluş 

nəinki diqqəti daha çox cəlb edir, həm də baş 

verənlərlə əlaqə və eyniləşdirmə hissi yaradır. 

Dinləyicilər sizin yaşadığınız vəziyyətə özlərini 

qoyurlar, bunu hiss edirlər və hər şeyi sizin rakur-

sunuzdan görürlər. Sonda "möhür xətti" və ya bir 

bükülmənin həlli xüsusilə vacibdir. 

 

 

Kitab olmaq üçün məsləhətlər1 

 Özünüzü Kitab olmaq rolunuza hazırlayın. 

Təmsil etdiyiniz başlıqdan əmin olmalısınız. 

 Bəzi oxucuların sizinlə qarşılaşa biləcəyi məlu-

matların aktuallığını qiymətləndirmək üçün 

bəzi faktiki məlumatları (statistika, araşdırma 

və s.) hazırlamaq faydalı ola bilər. 

 Özünüz olun: dürüst və danışmağa açıq olun. 

Diqqətlə qulaq asın. 

 Başqa bir rol oynamayın və ya özünüz üçün 

xüsusiyyətlər icad etməyin. Oxucu nəhayət 

başa düşəcək və etibarınızı itirəcəksiniz. 

 Öz əksini tapmış şəxsi təcrübənizi bölüşməyə 

hazır olun. Suallar çox intimləşərsə, cavab ver-

mək istəmədiyinizi söyləyin. 

 Qəbul edin və yadda saxlayın ki, Oxucunuz 

sizin başlığınızı götürüb və əsasən şəxsiy-

yətinizin bu cəhəti ilə maraqlanır. Məhdud-

laşdırıcı görünsə də, Yaşayan Kitabxana 

kontekstində bu normaldır. 

 Özünüzü müxtəlif Oxuculara təkrar-təkrar 

təkrarlamaq məcburiyyətində qala bilsəniz də, 

hər bir Oxucunuzla sanki birinci olan kimi dav-

ranmağa çalışın. 

 Oxucular müxtəlif səbəblərə görə başlığınızla 

maraqlanacaqlar. Söhbətə başlamaq üçün 

yaxşı sual "Niyə mənim kitabımı seçdiniz?" 

 Ola bilsin ki, oxucu cahildir və ya nədənsə 

şifahi olaraq aqressivləşir və/yaxud müxtəlif 

sosial problemlərə görə sizi məsul tutmağa 

çalışır. Sakit qalmağa və anlayış göstərməyə 

çalışın, lazım olduqda fikir ayrılığınızı ifadə 

edin. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Ola bilər ki, iki və ya daha çox adam tərəfindən 

borc alınmısınız. Bu çox maraqlı olsa da, 

Oxucularınız arasında fikir ayrılıqlarını həll 

etmək üçün istifadə olunmamağa çalışın. 

 Lüğətlə işləyirsinizsə, dediyiniz hər şeyin 

tərcümə olunduğundan əmin olmaq üçün hər 

iki-üç cümlədən sonra fasilə verin. 

 Əgər özünüzü narahat hiss edirsinizsə və ya bir 

Oxucu tərəfindən alçaldılmış hiss edirsinizsə, 

Canlı Kitabxananın qaydalarını xatırlayın: 

təhqir olunduğunuzu hiss edirsinizsə, müza-

kirəni dayandırmaq hüququnuz var. 

 Və hər şeydən əvvəl Kitab olmaqdan həzz alın! 

Çox zənginləşdirici ola bilər. 

 
 

1
Avropa Şurasının Gənclər Departamenti tərəfindən nəşr 

edilmişdir: Little, N., Nemutlu, G., Magic, J., & Molnár, B. 
(2011). Don't judge a book by its cover!. The Living Library 
Organiser’s Guide.   S. 34  
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3.4  Təşviq üçün məsləhətlər   

Yaşayan kitabxana layihəsi üçün təbliğat vacibdir, 

lakin o qədər də asan deyil. Qısa müddətdə maraq 

oyatmaq bir problemdir. İnsanları iştirak etməyə 

həvəsləndirməlisiniz, lakin onları sıxmamalısınız. 

Eyni zamanda layihənin məzmunu da diqqətdən 

kənarda qalmamalıdır. Tanıtım səylərinizi 

dəstəkləmək üçün sizə bir neçə məsləhət 

verəcəyik. 

 

İstər sosial medianı, istər ənənəvi medianı, istərsə 

də e-poçt marketinqini, birbaşa küçədə insanlara 

müraciət etməyi və ya bütün bu yanaşmaları 

seçməyinizdən asılı olmayaraq, sizə rəhbərlik edə 

biləcək bəzi vasitələr var. “AIDA” marketinq 

çərçivəsi tanıtımınızı effektiv şəkildə qurmağa 

kömək edə biləcək vasitələrdən biridir. "AIDA" 

aşağıdakıları ifadə edir: 

 

 

A Diqqət:  

 insanların diqqətini cəlb etmək, məs. şəxsi, 

müsbət görünüş, göz oxşayan başlıqlar və 

şəkillər və ya maraq yaradan suallar vasitəsilə 

 Yaşayan kitabxana üçün aşağıdakı suallardan 

başlanğıc nöqtəsi kimi istifadə edə bilərsiniz: 

Şübhəsiz ki, həyatınızda qəribə hiss etdiyiniz və 

səhv başa düşüldüyünüz hallar olub... Bu hek-

ayələri başqaları ilə bölüşmək imkanınız olsa, necə 

hiss edərdiniz? 

Kitab oxumaqdan zövq alırsınız? Təsəvvür edə 

bilərsinizmi ki, başqa cür kitablarda tapa 

biləcəyiniz hekayələr sizə bir insan tərəfindən 

danışılır? O zaman hekayələr daha canlı və 

həyəcanlı olmazdımı? 

 

I Maraq 

 İnsanların diqqətini cəlb etdikdən sonra 

alıcılarda daha dərin maraq oyatmaq vacibdir. 

Onlara kim olduğunuz və layihə ilə nə əldə 

etmək istədiyiniz barədə məlumat verin. Qısa 

saxlayın və ən vacib məlumatlara qədər azaldın. 

D İstək:  

 Üçüncü mərhələ əvvəlcə yaranmış marağı təd-

birdə iştirak etmək istəyinə çevirməkdən 

ibarətdir. Bunu etmək üçün canlı kitabxanada 

iştirak etməyin müsbət təsirlərini vurğulaya 

bilərsiniz 

 “canlı kitab” kimi: 

 Hekayəniz nə olursa olsun, eşidilir. 

Təcrübələrinizin, öz hekayənizin dəyərini 

öyrənir və dərk edirsiniz. 

 Siz özünüzü maraqlı və sadiq insanlarla 

əhatə edirsiniz. 

 Siz hekayəniz vasitəsilə digər insanların 

daha tolerant olmasına töhfə verə bilərsi-

niz. 

 Siz anlayış və tanınma təcrübəsi 

yaşayırsınız 

  “oxucu” kimi:  

 Əvvəllər sizə yad olan insanlarla ümumi 

cəhətləri tanıyırsınız. 

 Yeni təcrübələr qazanırsınız və əks halda 

heç vaxt görüşməyəcəyiniz yeni insan-

larla tanış olursunuz. 

 Suallar verməklə başqa bir insanın həyatı 

haqqında dərin fikirlər əldə edə bilərsiniz. 

 Başqa heç bir yerdə tapılmayan maraqlı 

hekayələr öyrənirsiniz. 

 Qeyri-rəsmi atmosfer sizə müxtəlif 

mədəniyyətlərdən olan insanlarla çox-

saylı təmaslar qurmağa imkan verir 

A Hərəkət: 

 Son addım hərəkətə çağırışdır. 

 Onlardan “canlı kitab”, “maraqlanan oxucu” kimi 

qeydiyyatdan keçmələrini və ya planlaşdırıl-

masında kömək etmək üçün könüllü olmalarını 

xahiş edin. 
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3. 5 Yaşayan kitabxananın həyata keçirilməsi üçün faydalı mənbələr 

İlk Canlı Kitabxana 2000-ci ildə Danimarkada Ros-

kilde Festivalında təşkil edilmişdir. Orijinal ideyanı 

festival iştirakçılarına təklif etdikləri fəaliyyətlərin 

bir hissəsi kimi “Zorakılığı dayandırın” (Foreningen 

Stop Volden) adlı Danimarka Gənclər QHT-si 

hazırlayıb. O vaxtdan bəri bu, digərləri arasında 

Avropa Şurası tərəfindən uyğunlaşdırılmış geniş 

yayılmış yanaşmaya çevrilmişdir. Bu yolla müxtəlif 

faydalı resurslar inkişaf etdirildi. 

 

Bu fəsildə biz öz Yaşayış Kitabxananızı həyata 

keçirmək üçün istifadə edə biləcəyiniz ən praktik 

resurslardan bəzilərini təqdim edəcəyik. 

 

Kitabı üz qabığına görə mühakimə etməyin! Canlı 

Kitabxana Təşkilatçısının Bələdçisi 2011 

 

Bu təlimatı Avropa Şurasının Living Library veb 

portalında tapa bilərsiniz: https://www.coe.int/

en/web/youth/living-library.  

 

Buraya Yaşayan Kitabxananın tarixi və metod-

ologiyası, onun həyata keçirilməsi üçün lazım olan 

resurslar və materiallar, vizual materiallar üçün 

ilham və praktiki məsləhətlər haqqında məlu-

matlar daxildir. 

 

 

İnsan Kitabxana Təşkilatı 

İnsan Kitabxana Təşkilatı İnsan Kitabxanasının 

öyrənmə platforması kimi qlobal tətbiqini təmin 

etməyə həsr olunmuş qeyri-kommersiya təşki-

latıdır. Onların saytında siz bütün dünyada təşkil 

olunan canlı kitabxana tədbirləri və müxtəlif 

mənşəli “canlı kitablar”ın olduğu “insan 

kitabxanası” tapa bilərsiniz: https://

humanlibrary.org/ 

 

Bundan əlavə, layihə haqqında vizual təəssürat 

yaradan bir neçə video var. Xüsusilə daha qısa 

videolar konsepsiyanı maraqlanan könüllülərə və 

potensial iştirakçılara təqdim etmək üçün istifadə 

edilə bilər: 

 

Oxunur: 

Storyhive tərəfindən insan kitabxanaları haqqında 

37 dəqiqəlik sənədli film: 

https://www.youtube.com/watch?v=7K2ehhiDfv4 

 

İnsan Kitabxanasının yaradılması: dialoq vasitəsilə 

tabular və stiqma ilə mübarizə 

İnsan kitabxanasının yaradıcısı Ronni Abergel 

tərəfindən ilhamlandırıcı Ted Talk: https://

www.youtube.com/watch?v=6ZmEqksaEVU 

 

Yaşayan kitabxana 

Sidney Universitetinin qısa videosu: 

https://www.youtube.com/watch?
v=L46W4K1os_Y 
 

İnsan Kitabxanası Bir Dəqiqədə izah edilir 
İnsan Kitabxana Təşkilatı tərəfindən qısa bir giriş 
videosu: 
https://www.youtube.com/watch?

https://www.coe.int/en/web/youth/living-library
https://www.coe.int/en/web/youth/living-library
https://humanlibrary.org/
https://humanlibrary.org/
https://www.youtube.com/watch?v=7K2ehhiDfv4
https://www.youtube.com/watch?v=6ZmEqksaEVU
https://www.youtube.com/watch?v=6ZmEqksaEVU
https://www.youtube.com/watch?v=6ZmEqksaEVU
https://www.youtube.com/watch?v=L46W4K1os_Y
https://www.youtube.com/watch?v=L46W4K1os_Y
https://www.youtube.com/watch?v=fCGBXKy4Wuk
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ship” by the Remembrance, Responsibility and Future (EVZ) Foundation and the Federal Foreign 
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